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В. A. S z e r e b г e n n у i к о v г A Volga-Oka vidékének 
toponimlkéja ä""Szovjetunió eurőp^"riszen". A- finnugor őstör-
ténet kérdéseihez« IVoproszü jazilkoznani.la, 1955/6,19-31» ™ 
Ismerteti: Vértea' Edit.) 

B.A, SZERBBRENNYIKOV akadémikus Budapesten 1954. december 
2o-án az MTA Nyelv- és Irodalomtudományi Osztályának felol-
vasó ülésén előadást tartott "A Volga-Oka vidékének toponi-
mikája a Szovjetunió európai részén (a finnugor őstörténet 
kérdéseihez)" cimen. Előadása az akkortájt folyó magyar ős-
történeti vita keretében különösen aktuális volt'. A most cikk 
formájában előttünk levő előadás mind őstörténeti, mind pedig 
a helynévkutatás szempontjából hasznos kezdeményezésnek te-
kinthető, noha témája nem uj. Mint a szerző maga is emliti, 
Közép- és Észak-Oroszország nem orosz helyneveit már többen 
vizsgálták! a finn EUROPABÜS az ugor nyelvekből, 3ZMIRNOV 
egy részüket a permi nyelvekből magyarázta, más részüket egy 
ismeretlen nyelvű őslakosság örökségének tekintette, SZOBO-
LEVSZKIJ akadémikus viszont egy ismeretlen nyelvű - jobb el-
nevezés hiányában általa szkitának nevezett - indoeurópai nép 
helynévi hagyatékát látta bennük. SZSREBEENN7IKOV a további-
akban mellőzi a helynévkutatás eddigi eredményeit (az orosz 
vonatkozású helynévkutatásról lásd legújabban R» -RICHARD!, 
Bibliographie zur russiechen Namenforschung, Onoma V/3,1954) , 
mivel más módszert lát célravezetőnek« Szerinte a helynévku-
tatás nem önmagában végzendő, hanem egybevetve a szóban for-
gó vidékre v®natkoző archeológiai kutatások eredményeivel, . 
s Így, komplex módszerrel kell egy-egy vidék településtörté-
netét felvázolni. 
A.Ja, BRJÜBZ07 és M.Je, FOSSZ uj ásatásokat feldolgozó kuta-
tásai alapján SZEREBR3SNNYIKOV arra az eredményre jut, hogy 
Észak-Oroszország benépesülése két hullámban történt: az 
i.e. 7-6, évezredben az lírái, a 3» évezredben pedig a Volga-
Oka vidékéről. A neolit kor népessége az északi területeken 
nem volt etnikailag egységes; az , Urál menti és a keleti 
részek anyagi kultúrájának emlékei más jellegűek, mint a nyu-
gatabbról származó emlékek. 
SZEREBRENNYIKOV igazolatlan hipotézisnek tart minden olyan 
elméletet, amely szerint valamely terület a n y a g i 
к u 1 t u r á j á n a k e g y s é g e feltétlenül a kér-
déses t e r ü l e t n y e l v i e g y s é g é t is je-
lentené (22) , 
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A karjalai helynevek közt, a karjalai és az orosz eredetű©-
ken kivül van egy ősi réteg, amely -ma, -ga, -eft végződésű 
folyó- és településneveket tartalmaz. Hasonló nevek az ar-
hangelszk! és a vologdei terület toponomikájéban és a Me-
ze ny és « Vicsegda folyók környékén, sit a Fehér-tenger fo-
lydrendszeráben is vannak. 
Ritkábban, de előfordulnak Darjalában éa Arhangelszk környé-
kén -da, -tft, -za, -fea* -ra^ -la, -vaz auffixumu foiydnevek 
is. 
E névtipus elterjedt Moszkva, Ivanovo, Kirov, Gorkij, J&rosz-
lav, Kosztroma, Vologda, Arhangelszk, Rjazany és részben 
Szmolenezk környékén, a mordvin, a cseremisz és részben a 
votják lakta területeken; nem terjedt tol a Eola-félsziget 
déli részén, gyér Leningrád, Pszkov, Velikle Luki és Kali-
ny in környékén; -űrjén területen csak a Sziazola és a Peeső-
re környékén található; ritkaság a Cauvas, a Tatár ée a Bas-
kír ASZSZK-ban. 
Településtörténeti alapon feltehető, hogy Mosskva-Ivanovo-
-Jaroszlav környékén volt annak a nyelvnek a központja, amely-
ből e nevek származtak, majd idővel innen e névadási tipus 
északra és északkeletre sugárzott. Bizonyítékul SZEEEBRSNI-
NTIKOV ко. 20 földrajzi nevet említ meg, amelyek a Szovjet-
unió európai területének középső részein és északabbra, ill. 
északkeletre is megvannak, в amely névanyagot egyes törzsek 
vándorlásuk folyamán vihettek magukkal. 
Fontos megállapítása a szerzőnek, hogy a Peosora völgyének 
és a bolsezemelszki tundrának - melyet a régészek szerint az 
uráli kuitura hordozói népesítettek be - a névanyaga, vala-
mint a keleti, az Urál melletti vidékeké különbözik a Volga-
-Oka vidék topoatmlkájától$ ezeken a területeken ft névanyag 
nyenyec, ill. zűrjén, eredetű,, 
Településtörténetileg azonos eredményre vezet a régészet és 
a helynévkutatás, я ezért a szerző szerint a kérdés megoldott-
nak tekinthető. 

% 

A településtörténetnél bonyolultabb és eddig megoldatlan az 
a kérdés, hogy a Velga-Oka vidék névanyagát milyen nyelvből 
lehetne megfejteni, feltehető, már osak a terület nagy kiter-
jedése miatt is, hogy a névadó nyelv nem volt egységes, ha-
nem nyelvjárásokra, sőt talán nyelvekre bomlott. A--eft*, 
-re esetleg ugyanannak a folyónév-szuffixámnak nyelv JárásT 
vSTtozatai; a -te és -dft végződések is változatoknak látsza-
nak. Arra azonban aligha gondolhatunk, hogy a -ga. -aa^ 
-te végződésű folyónevek különböző időkből származnaFTni-
szen mindenütt együttesen fordulnak elő. В azuffixumok ere-
deti jelentése kétségtelenül »folyó* lehetett, de a köztük 
levő jelentésbeli különbség ma már nem rekonstruálható, noha 
joggal feltehető egy erdőlakó népnél a folyó- és tófajták 
igen finom megkülönböztetése, A Volga-Oka vidék helyneveit 
finnugor nyelvekből magyarázni nem lehet; a Pinyega - pisni 
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j o k i 'kicsi folyó', Megrega - mttgrä .iqki 'borzok folyója', Vol-
ga - valkea 'fehér' stb.-féle magyarázatokat SZEREBRENNYIKOV 
akadémikus a véletlen összecsengésre épített szellemes kísér-
leteknek tekinti, amelyeknek helyessége a magyarázatlanul ma-
radó nagy névtömeg mellett egészen valószínűtlen. Meg kell 
jegyeznünk, hogy a s z e r z ő é r v e l é s e m i n d e n 
v á l t o z t a t á s n é l k ü l a l k a l m a z h a t ó 
a S z á j á n - v i d é k C A S T R É N á l t a l e m -
i i t e t t é s a z u t ó b b i i d ő b e n s o k a t 
v i t a t o t t h e l y n é v a n y a g á r a i s , 
A Volga-Oka vidék névadó őslakói - a szerző szerint - tehát 
nem lehettek finnugorok, de egy részük később az őshazájukból 
erre a vidékre vándorolt finnugor törzsekkel egyesülhetett, má-
sik részük viszont éppen a finnugor nyomás elől észak felé 
nyomulhatott. A finnugorok őshazája, mint SETÄLA, ZSIRAI és 
N. SEBESTYÉN IRÉN meggyőző kutatásai alapján megállapítható, 
az Urál nyugati oldalán, Európa északkeleti részében lehetett. 
M i n t h o g y a f i n n u g o r , i l l . u r á l i 
t ö r z s e k n o m á d v a d á s z é l e t e t f o l y -
t a t t a k , e z é r t ő s h a z á j u k k e r e s é s é -
b e n a t o p o n i m i k a i m ó d s z e r n e m a l -
k a l m a z h a t ó , mert - SZERBBRENNYIКОV szerint - a Be-
települtség bizonyos foka szükséges ahhoz, hogy a népek egy-
kori ottélésének nyoma a vidék névanyagában kimutatható le-
gyen. Tegyük azonban hozzá, hogy talán más magyarázat is ad-
ható a szerző magyarázatán kivül vagy helyett. Hogy egy na-
gyobb terület névanyaga a lakosság váltakozása, kicserélődé-
se ellenére is részben megmaradjon, ahhoz valószínűleg szük-
séges, hogy a terület folytonosan lakott legyen. Eszerint el-
képzelhető, hogy ha a finnugorok az Urál menti őshazát nem 
idegen népek nyomására hagyták el, hanem például azért, mert 
- mint vándorló vadász-halász törzsek - vadban, halban gazda-
gabb területre találtak, vagy mert az őshazájukban esetleg 
átmenetileg meggyérült a vadállomány, s igy uj területek ke-
resésére kényszerültek, akkor nem volt kinek átadniuk a fo-
lyók, tavak neveit, s mire a kérdéses területek újra benépe-
sültek, akkorra már a távolabbi környékek népei is elfelej-
tették e területek finnugor-kori neveit. 
SZEREBRENNYIKOV szerint a Volga-Oka menti törzsek magasabb 
és a finnugorság alacsonyabb kulturája indokolja, hogy áz előb-
biek után maradt, az utóbbiak után nem maradt nyom lakóterü-
leteik helynévanyagában. Amikor a finnugorok az Urál felől 
nyugatabbra vonultak - s ezt a vándorlást E.I. GORJUNOVA ar~ 
cheológiai-etnográfiai kutatásai is igazolják - e nyugatra 
húzódás következtében, mint már előbb ia szó volt róla, rész-
ben egyesülhettek a Volga-Oka vidék addigi lakóival. A szer-
ző szerint elsősorban a cseremiszek, a merják, a muromák, to-
vábbá a mordvinok, a mescserek, a vepszék is a karjalaiak le-
hetnek azon törzsek utódai, amelyek a Volga-Oka vidék népét 
asszimilálták. 
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Feltehető a kérdés, vajon a Volga-Oka vidék névadd lakosai 
őslakosok voltak-e ezen a vidéken,A kérdés felvetését az a 
körülmény is indokolja, hogy Nyugat-Szibériában az Ob völ-
gyében és helyenként az Urál vidékén is föllelhető hasonló 
helynévanyag. Ezt a helynévanyagot a szerző, az előzőekhez 
hasonlóan, térképek mellékelése nélkül sorolja fel.Annak el-
döntéséhez, hogy itt milyen irányú vándorlással kell számol-
nunk, további kutatás szükséges. 
A szerző az archeológia, a növényföldrajz, az ichthyográfia 
és a helynévkutatás eredményeit a következőkben foglalja 
össze: 
1. Az északi vidékek első bevándorlói az Urálból vagy Nyugat-
-Szibériából jöttek, de oly kevesen lehettek, hogy nem maradt 
jellegzetes helynévanyaguk. A lappok talán ezeknek a telepe-
seknek utódai. 
2. Később a Volga-Oka és az Urál vidékén zártabb etnikai kö-
zösségek alakultak ki.Az ananyinói kultura képviselőinek nyo-
mására a Volga-Oka lakossága északra ás északkeletre vándo-
rolt. A bolsezemelszki tundrát pecsoraikulturáju boreális 
etnikai közösség népesitette be. 
3. A Volga-Oka vidék lakói Karjalába, majd onnan a Fehér-ten-
ger paxtjára, a Kola-félsziget déli részére, a Szuhona, a Dvi-
na, a Mezeny és a Vicsegda s részben a Pecsora vidékére köl-
töztek. 
4. A boreálissal egy időben alakult ki az uráli etnikai egy-
ség, amelynek l e s z á r m a z o l a finnugorok és talán a szamojé-
dok is. 
5. Az uráli etnikai egység megerősödésének eredményeként meg-
indult a finnugorok nyugatra vándorlása, és a Volga-Oka vi-
dék lakóinak egy részével való egyesülése; ezek másik része 
második hullámként ekkor vonulhatott északra. A finnugorok 
egy része az Urál keleti oldalára szivárgott át, és ezek 
voltak a vogulok és az osztjákok ősei. A mai szamojédok ősei 
az északra vándorolt finnugorok, továbbá bizonyos pecsorai 
kulturáju boreális etnikai egységek és a Szibériából érkező 
szamojéd törzsek lehettek. 

X 

SZERBBRENNYIKOV akadémikus cikke nem tárgyal több olyan kér-
dést, amely a helynév- és őstörténetkutatást egyaránt érde-
kelné. így többek között érdemes volna tudni, hogy a Volga-
-Oka vidék helynévanyagáról történetileg milyen régi korból 
van irásos adat. Azonos-e ez a helynévanyag az ottlakó és a 
környező népek valamennyiének a nyelvében, vagy e széles te-
rületen föllelhető helynévanyag csak oroszul ennyire egyező? 
Ha egyik vagy másik nyelvben a kérdéses folyók és település-
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nevek mások, akkor ezek jelentéstanilag hogyan viszonyulnak 
az ismertetettekhez, rendszert alkotnak-e abban a nyelvben 
is, ahol nem a^ -ma, - e a stb, végűek ezek a helynevek, Б-
zekre és még sok más kérllííare a jövő kutatásaitól várunk és 
remélünk feleletet. 

B j ö r n P o l l I n d e r » Fenno-ugric Vocabulary, An 
Etymological Dictionary of the Uralic languages LFinnugor 
szótár. Az uráli nyelvek etimológiai szótarai. Stockholm-
-Uppsala 1955, XXII + 212 1, Almqyist & Wiksell, (Ismerteti: 
K, Sal Eva.) 

A finnugor nyelvtudománynak jelentős eseménye volt 1955-ben 
két etimológiai szótér megjelenése. Az egyik, X.H.TOIVONEN: 
"Suomen kielen etimologinen sanakirja I," cimü munkája a finn 
nyelv szókészletének különféle eredetű elemeit tárgyalja A-
tól Ka-ig, A másik COLLINDEE fönt emiitett uráli szótára. Az 
alábbiakban ezt ismertetem. 
A könyv beosztása a következő: Előszó (V-VI.l.) , röviditések 
(VII-7III.1.) , bevezetés (IX-XII-1.) , uráli etimológák 
(1-69 1.) , finnugor etimológiák (70-127 1«) , az indoeurópai 
jövevényszavak j egyzéke (128-141 1#) . Függelék az altaji egye-
zésekről: a kérdés áttekintése (142), uráli és altaji (143-
147) , finnugor és altaji egyezések (147-149). Az egyes nyelvek 
szomutatója (151-202) , az előforduló növény- és állatnevek 
latin nevének jegyzéke (202-204) . Bibliográfia (2o5-212) . 
A szerző az előszóban megemlékezik arról, hogy SET'ALA har-
minc évvel ezelőtt vette tervbe egy "Etymologicum magnum Fen-
no-Ugricum" készitését. Ettől a programtól az etimológiai ku-
tatás tekintélyes eredményei ellenére is távol vagyunk. De 
ez az "Etymologicum Fenno-Ugricum parvum", amelyik csupán 
"közfinnugor" szavakkal foglalkozik, hasznos szolgálatot te-
het a finnugor nyelvek kutatóin kivül az indoeurópai és az 
altaji nyelvészettel foglalkozóknak is.. Ugyanitt emliti meg 
COLLINDER azt a sajnálatos körülményt, hogy az utolsó tiz 
év magyar kiadványaihoz csak rendszertelenül és hiányosan 
tudott hozzájutni. 
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